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kat  &5el&év  pou  motapdv  0U6atog  wig, AQUTTPOV WG KpUOTAAAOV,
y mostré a-mi  rio de-agua de-vida, brillante como cristal,
62532  G1166 G1473  G4215 G5204 G2222 G2986 G5613  G2930
EKTIOPEVOMEVOY €K to0 OBpdévou ToD Oeod kat Tl  Apviou.
saliendo de el trono del Thedés y del Cordero.
G1607 G1537 G3588  G2362 G3588 G2316  G2532 G3588  GO721

DESPUES me mostré un rio limpio de agua de vida, resplandeciente como cristal, que salia del trono de Dios y del
Cordero.

&v MéOow TAG  TmAatelag autifi, kal  tol  motapold, évtedBev kal  €keldey,

en medio de-la plaza de-ella, vy del rio, de-aqui y de-alli,

G1722 G3319  G3588  G4113 G0846 G2532 G3588  G4215 G1782 G2532  G1564
Euhov  Cwig, Toto0v KaproUg 6wdeka, katd pAva, €kaotov  Aamodidolv TV
arbol de-vida, produciendo frutos doce, segun mes, cada-uno dando el
G3586  G2222 G4160 G2590 G1427 G2596  G3376  G1538 G0591 G3588

Kapmov aoltol; kat  Ta dUNMa tod E&Uhou €ig Beparmelav  TOV EBVQV.
fruto de-él; y las hojas del arbol para sanacién de-las naciones.
G2590 G0846 G2532 G3588  G5444 G3588 G3586  G1519  G2322 G3588  G1484

En el medio de la plaza de ella, y de la una y de la otra parte del rio, estaba el arbol de la vida, que lleva doce
frutos, dando cada mes su fruto: y las hojas del arbol eran para la sanidad de las naciones.

Kat  Tav. Katdbspa o0k  Eotar &ty kal O Bpovog 100 Oeol kal
y ninguna maldicién  no existira mas; vy el trono del Theds 'y
G2532  G3956 G2652 G3756  G1510 G2089 G2532 G3588  G2362 G3588 G2316  G2532
tod Apviou, ¢&v avth é€ota; kat ol So0NoL  autol Aatpevooucwy  alTQ.
del Cordero, en ella estara; y los siervos  de-él serviran a-él.
G3588  G0721 G1722  G0846  G1510 G2532 G3588  G1401 G0846 G3000 G0846

Y no habra mas maldicién; sino que el trono de Dios y del Cordero estara en ella, y sus siervos le serviran.

kat  dyovtar TO mpoowtiov  avtold; kat T 6vopa  avtod Emi Thv
y veran el rostro de-él; y el nombre de-él sobre las
G2532  G3708 G3588  G4383 G0846 G2532 G3588  G3686 G0846 G1909  G3588

HETWTIWV  aUTQV.
frentes de-ellos.
G3359 G0846

Y verdn su cara; y su nombre estara en sus frentes.
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Kat  vUg oOK é&otat £&t, kal o0k é&youow ypeiav bwtdg  Alyvou,

y noche no existirda mas, y no tienen necesidad de-luz  de-lampara,
G2532  G3571  G3756 G1510 G2089 G2532 G3756 G2192 G5532 G5457 G3088

Kat  ¢wtdc AAlou; OTL Koplog 0O ©e0¢ odwtioel & autolg, Kal

ni luz de-sol; porque Kyrios el Theds alumbrard sobre ellos, y

G2532  G5457 G2246 G3754 G2962 G3588 G2316  G5461 G1909  G0846 G2532

Baowevoouow &g Touc¢ ail®vag Thv alwvwv.
reinaran por los siglos de-los siglos.
G0936 G1519 G3588  GO165 G3588  GO165

Y alli no habra mas noche; y no tienen necesidad de lumbre de antorcha, ni de lumbre de sol: porque el Sefior
Dios los alumbrara: y reinaran para siempre jamas.

Kal elmév poi, OOtol ol Noyou  Totol kal  @AnBwol; kal 6

Y dijo a-mi, Estas las palabras fieles y verdaderas; 'y el

G2532 G3004  G1473 G3778  G3588 G3056 G4103 G2532  G0228 G2532  G3588
Koplog, 6 Oedg ThV TIVEUPATWY TV mpodntdy, ameotetev TOV  Byyelov
Kyrios, el Theds de-los espiritus de-los profetas, envio el angel
G2962 G3588 G2316  G3588  G4151 G3588  G4396 G0649 G3588  G0032
avtol, 6&¢tEal tolc SoUvMholc avtod @ 8¢l yevéoBal év
de-él, para-mostrar a-los siervos de-él lo-que es-necesario suceder en

G0846 G1166 G3588  G1401 G0846 G3739 G1163 G1096 G1722
TAXEL.

brevedad.

G5034

Y me dijo: Estas palabras son fieles y verdaderas. Y el Sefior Dios de los santos profetas ha enviado su angel, para
mostrar a sus siervos las cosas que es necesario que sean hechas presto.

kat  ’Isou, gpxopat TayxV.  HAKApLog o tTp®v ToUg Adyoug  TAG
y He-aqui, vengo pronto. bienaventurado el guardando las palabras de-la
G2532  G3708 G2064 G5035 G3107 G3588  G5083 G3588  G3056 G3588

mpodnteiag tol  BpAiou  TouTOU.
profecia del libro este.
G4394 G3588  G0975 G3778

Y he aqui, vengo presto. Bienaventurado el que guarda las palabras de la profecia de este libro.

Kayw ‘Twavvng, © akoUvwv kKal  PAénwv  tadta. kat  Ote fikouoa
Y-yo Ioannés, el oyendo vy viendo estas-cosas. 'y cuando oi
G2504  G2491 G3588  G0191 G2532  G0991 G3778 G2532  G3753 G0191

kat  &BAepa, Emeca Tmpookuvijoar EumpocBev tWv  TOS®WV ToD  dAyyéhou Told

y vi, caf para-adorar delante-de  los pies del angel el
G2532  G0991 G4098 G4352 G1715 G3588  G4228 G3588  G0032 G3588

Sdelkviovtdg pou  taldta.
mostrandome a-mi  estas-cosas.
G1166 G1473 G3778

Yo Juan soy el que ha oido y visto estas cosas. Y después que hube oido y visto, me postré para adorar delante de
los pies del angel que me mostraba estas cosas.
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Kalt  Aéyet poi,  “Opa prf):  OUVSOUANOG oO0OU  €lpL,  kKal — TQV adedv  oou,
y dice a-mi, Mira no: consiervo de-ti  soy, y de-los hermanos de-ti,
G2532 G3004 G1473 G3708  G3361  G4889 G4771 G1510 G2532  G3588 G0080 G4771

TV mpopnT®v, kKat TV Tnpouvtwv ToUC Adyoug To0  BBAiou TouUTOUL.
de-los profetas, y de-los guardando las palabras del libro este.
G3588 G439 G2532 G3588  G5083 G3588  G3056 G3588  G0975 G3778

™™ Oe®  mpookvvnoov!
Al Thedés adoral
G3588 G2316  G4352

Y él me dijo: Mira que no lo hagas: porque yo soy siervo contigo, y con tus hermanos los profetas, y con los que
guardan las palabras de este libro. Adora a Dios.

Kal  Aéyet poi,  Mp  odpaylong toug Adyoug THG  mpodntelag told  PLBAlou

Y dice a-mi, No selles las palabras de-la profecia del libro
G2532 G3004 G1473  G3361 G4972 G3588  G3056 G3588  G4394 G3588  G0975
tovutou; O Kalpdg yap  éyyug  €oTuv
este; el tiempo pues cerca esta.
G3778 G3588  G2540 G1063 G1451  G1510

Y me dijo: No selles las palabras de la profecia de este libro; porque el tiempo esta cerca.

o adLk®v, adlknodtw &ty Kat o putapdg,  puTavenTw
el haciendo-injusticia, haga-injusticia todavia; vy el inmundo,  ensuciese
G3588  G0091 G0091 G2089 G2532 G3588  G4508 G4510
£ty Kat o Sikatog, Swkatoolvnv Toinodtw €ty Kat o ayog,
todavia; 'y el justo, justicia haga todavia; y el santo,
G2089 G2532 G3588 G1342 G1343 G4160 G2089 G2532  G3588  G0040

aylaofntw &t
santifiquese  todavia.
G0037 G2089

El que es injusto, sea injusto todavia: y el que es sucio, ensuciese todavia: y el que es justo, sea todavia

justificado: y el santo sea santificado todavia.

‘1600, gpxopat Tayxy, kai O HLoB06g Hou peT"  €épod, amodolval
He-aqui, vengo pronto, v, la recompensa de-mi con mi, para-dar
G3708 G2064 G5035 G2532 G3588  G3408 G1473  G3326 G1473  GO0591
EKAOTW wg 0 gpyov €otiv  aotod.

a-cada-uno como la obra es de-él.

G1538 G5613  G3588 G2041  GI1510  GO846

Y he aqui, yo vengo presto, y mi galardén conmigo, para recompensar a cada uno segun fuere su obra.

&yw  TO "AAda kal  TO "Q, o} mp®tog kat o goxatog, A
yo el Alpha y el Oméga, el primero y el altimo, el
G1473  G3588  GOOO1 G2532 G3588  G5598 G3588  G4413 G2532 G3588 G2078 G3588
apxn Kat 10 TENOG,.

principio 'y el fin.

G0746 G2532 G3588  G5056

Yo soy Alpha y Omega, principio y fin, el primero y el postrero.
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14 pakdplot ol TAUVOVTEG TAG  OTOAAG aut®v, iva gotar

bienaventurados los lavando las tinicas  de-ellos, para-que sea la

G3107 G3588  G4150 G3588  G4749 G0846 G2443 G1510  G3588
¢tovola  aodtv, €ml T Eohov T  wRg kal  Tolg TUAGOLY, €loéNBwaolv
autoridad de-ellos, sobre el arbol  de-la vida, y por-las  puertas, entren
G1849 G0846 G1909  G3588 G3586  G3588  G2222  G2532 G3588 G4440 G1525

elg Ty TOAW.
en la ciudad.
G1519 G3588 G4172

Bienaventurados los que guardan sus mandamientos, para que su potencia sea en el arbol de la vida, y que
entren por las puertas en la ciudad.

15 &w ol KUveg, kal ol bappako, kat ol TIOpVOoL, kat ol
fuera los perros, 'y los hechiceros, vy los fornicarios, 'y los
G1854  G3588  G2965 G2532  G3588  G5333 G2532  G3588  G4205 G2532  G3588

¢dovelg, kalt ol eldwhoAdtpat, kai  mdg GOV kal  ToL®V Yebdog.
asesinos, Yy los iddlatras, y todo amando vy haciendo mentira.
G5406 G2532 G3588 G1496 G2532 G3956  G5368 G2532  G4160 G5579

Mas los perros estaran fuera, y los hechiceros, y los disolutos, y los homicidas, y los idolatras, y cualquiera que
amay hace mentira.

16 'Eyw, ’Inocolg, E&mepdpa tOV  dyyeAov  pou, pHaptupficat  Opiv tadta
Yo, Iésods, envié el angel de-mi, para-testificar a-vosotros estas-cosas
G1473 G424 G3992 G3588  G0032 G1473 G3140 G4771 G3778
€Tl Talg  €kkAnolalg. &yw  glpt R pia kat 10 yévog Aauid, o}
sobre las iglesias. yo soy la raiz vy el linaje  de-Dabid, la
G1909  G3588 G1577 G1473 G1510 G3588 G4491 G2532 G3588 G1085  G1138 G3588
aothp O Aapmpog 6 TIPWIVAC.
estrella la brillante la de-la-mafiana.
G0792 G3588  G2986 G3588  G4407

Yo Jesus he enviado mi angel para daros testimonio de estas cosas en las iglesias. Yo soy la raiz y el linaje de
David, la estrella resplandeciente, y de la mafiana.

17 Kat 1o Mvedpa kat 0 voudn Aéyouoty, “Epyou! kal O aKkovuwy,
Y el Espiritu vy la novia dicen, Ven! y el oyendo,
G2532  G3588  G4151 G2532  G3588  G3565 G3004 G2064 G2532 G3588  GO191
eimdtw, "Epyou! kat O Swwv  épy€cbw; O BeAwv, AaBetw  OSwp
diga, Ven! y el sediento  venga; el queriendo, tome agua
G3004 G2064 G2532 G3588 G1372 G2064 G3588  G2309 G2983 G5204

{wiig Swpeav.
de-vida gratis.
G2222 G1432

Y el Espiritu y la Esposa dicen: Ven. Y el que oye, diga: Ven. Y el que tiene sed, venga: y el que quiere, tome del
agua de la vida de balde.
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18 Maptup® éyw Tavil Q) akoUovtL ToUG Adyoug T  Tmpodnteiag Tol

Testifico yo a-todo el oyendo las palabras de-la profecia del
G3140 G1473  G3956 G3588  G0191 G3588  G3056 G3588  G4394 G3588
BBAlou TOUTOU, €Av TG Euon e autd, €mdnost O Oedg e
libro este, Si alguien afiada sobre ellas, afadird el Theds sobre
G0975 G3778 G1437  G5100 G2007  G1909  GO846  G2007 G3588 G2316  G1909
aldtov  tdg TANYAg TAg  yeEypappévag év ™™ BN w ToUTW.
él las plagas las escritas en el libro este.
G0846 G3588  G4127 G3588  G1125 G1722 G3588  G0975 G3778

Porque yo protesto a cualquiera que oye las palabras de la profecia de este libro: Si alguno afiadiere 3 estas
cosas, Dios pondra sobre él las plagas que estan escritas en este libro.

19 «kalt €av  TQ adénn amd  tv  Adywv 1ol BBAiou T  mpodnteiag
y Si alguien quite de las palabras del libro de-la profecia
G2532  G1437  G5100 G0851 GO0575  G3588  G3056 G3588  G0975 G3588  G4394
taltng, Aadehel o ©ed¢  TO pEpog avtod amd tod  &Uhou Thg  dwiig,
esta, quitara el Theds la parte  de-él del el arbol  de-la vida,
G3778 G0851 G3588 G2316  G3588 G3313  G0846 G0575 G3588 G3586  G3588  G2222
Kat €k g ToAewg THG  aylag, TQV VEVPOAUHEVWY &V ™™ BLBA W
y de la ciudad la santa, de-las-cosas escritas en el libro
G2532 G1537 G3588 G4172 G3588 G0040  G3588 G1125 G1722 G3588 G0975
TouTWw.
este.

G3778

Y si alguno quitare de las palabras del libro de esta profecia, Dios quitara su parte del libro de la vida, y de la
santa ciudad, y de las cosas que estan escritas en este libro.

20 Aégyel O Haptup®v  tadta, Nai, E&pyopatr tayxu. “Apnv. éEpyxou, Kople
Dice el testificando  estas-cosas, Si, vengo pronto. Amén. Ven, Kyrie
G3004  G3588  G3140 G3778 G3483  G2064 G5035 G0281 G2064 G2962
‘Incod!

Iesod!
G2424

El que da testimonio de estas cosas, dice: Ciertamente, vengo en breve. Amén, sea asi. Ven, Sefior Jesus.

21 H xaplg tod Kupilou ’Incod (Xpiotol) peTtd TmAVIWY  <Ayiwv. Aufv>.
La gracia del Kyrios Ieésols  Christds con todos los-santos. Amén.
G3588 G5485  G3588  G2962 G2424 G5547 G3326  G3956 G0040 G0281

La gracia de nuestro Sefior Jesucristo sea con todos vosotros. Amén.
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